Sanctuary Lamp / Lampe du Sanctuaire
Famille Marc Hamonic

Offering — Thank you!
September 28, 2025 — $1521.37
Renovations - $440.00
Grotto - $520.00
Needs of the Church in Canada - $470.00
Direct deposits for Sept 2025 - $2975.00

Quétes — Merci!
Le 28 septembre, 2025 -1521.37$
Rénovations -440.00%
Grotte —520.00$
Besoins de 'église au Canada — 470.00$
Dép6t directe pour sept 2025 — 2975.00$

Ministére liturgique

Le 5 octobre, 2025 a 9h Musique : Chorale
Hétesse d’accueil : Kathy Marion

Sacristain /Servant : Dave Collette

Lectrice : Kathy Marion

Aide & la communion : Marie-Lynne Catellier

Quéte : Bob Maynard, Paul Catellier et 2 bénévoles

Le 12 octobre, 2025 & 9h Musique : pas de musique
Hoétesse d’accueil : Laurent Robidoux

Sacristain /Servant : Richard Ouellet

Lecteur : Alain Gratton

Aide a la communion : Marie-Anne Derbowka

Quéte : Lucille et Maurice Picton et 2 bénévoles

Liturgical Ministry

October 5, 2025, @ 11 am Music: Libby Furedi

Greeter: Kaitlyn Robidoux

Altar server: Adelle et Mallie Barnabé

Reader: Guylaine Barnabé

Eucharistic minister / Sacristan: Annette Buczko

Collection : Kaitlyn Robidoux, Arthur Milette, Gérald Maynard,
& Volunteer

October 12, 2025, @ 11 am Music: Libby Furedi

Greeter: Roxelle Gosselin

Altar server: Patrick & Paxton Hamonic

Reader: Dawn Mac Intyre

Eucharistic minister / Sacristan: Carmelle Giesbrecht
Collection : Roxelle Gosselin, Félix, Adelle & Sylvain Barnabé
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TEC (To EncountefEﬁ?igfj."l‘:’\;gt'r“é'at — October 11 to
13, 2025

TEC (To Encounter Christ) is a unique and powerful retreat in St.

Malo, coming up this Thanksgiving long weekend (Oct 11-13). If
you are 16 or older and have been looking for an opportunity to

Marriage Tips
“Blessed is the one who trusts in the Lord, whose hope is the
Lord.” Jer 17:7 Do you trust the Lord with your family? Or is
your hope in your spouse, yourself, or in your possessions?

Tips for the Separated and Divorced

Everyone in the family is hurt by divorce - there is no escape.
But two thousand years ago, Christ came to heal the blind,
lame, deaf, dumb, crippled, and diseased. He even raised
people from the dead and he still is in the business of
miracles. Life is plagued with injustices, traumas, and even
horror - including divorce - none of which should ever be
minimized. But if we also fail to offer hope and a solution, we
leave others in a state of despair . . . or worse.

Moms and Dads, God loves you. Maybe you did not want the
divorce, fought it with all you had, or had no other choice
than divorce for the safety or sanity of your

family. Regardless - and even if some relief came from the
divorce - everyone was adversely affected in some way. If
you have not done so, you need to admit it as that is the first
step to real healing for you and everyone. This is not about
blame since that is for your confessor; this is about the
promise of our faith of healing for all. — Rose Sweet,
Surviving Divorce

Réflexions sur le mariage
« Béni soit celui qui se confie en I'Eternel, et dont I'Eternel
est lI'espérance. » Jérémie 17,7 Confiez-vous votre famille a
I'Eternel ? Ou bien placez-vous votre espérance dans votre
conjoint, en vous-méme ou dans vos biens ?

Réflexion pour les personnes séparées et divorcées
Tout le monde dans la famille souffre du divorce, il n'y a pas
d'échappatoire. Mais il y a deux mille ans, le Christ est venu
guérir les aveugles, les boiteux, les sourds, les muets, les
estropiés et les malades. Il a méme ressuscité des morts et il
continue aujourd'hui encore a accomplir des miracles. La vie
est pleine d'injustices, de traumatismes et méme d'horreurs,
y compris le divorce, dont aucun ne devrait étre minimisé.
Mais si nous ne parvenons pas a offrir de I'espoir et une
solution, nous laissons les autres dans un état de
désespoir... ou pire encore.

Meres et peres, Dieu vous aime. Peut-étre ne vouliez-vous
pas divorcer, vous vous étes battus de toutes vos forces, ou
vous n'aviez pas d'autre choix que le divorce pour la sécurité
ou la santé mentale de votre famille. Quoi qu'il en soit, et
méme si le divorce a apporté un certain soulagement, tout le
monde a été affecté d'une maniére ou d'une autre. Si vous
ne l'avez pas encore fait, vous devez |'admettre, car c'est la
premiére étape vers une véritable guérison pour vous et pour
tous. Il ne s'agit pas ici de jeter la faute sur quelqu'un ou sur
soi-méme; il s'agit de la promesse de notre foi en la guérison
pour tous. — Rose Sweet, Surviving Divorce

Stewardship

October 5, 2025 - 27" Sunday in Ordinary Time

“For God did not give us a spirit of cowardice but
rather of power and love and self-control.” 2
TIMOTHY 1:7

Many of us compartmentalize our Faith, we bring
it out only when we attend Mass or when we
attend a parish event. Being a good steward
requires discipline and striving to put God first in

everything - all the time. The next time you are at
a neighborhood party or at work or out shopping,
would your words and actions signal to others that
you are a good and faithful servant of our Lord?

Intendance
Le 5 octobre 2025 - 27e dimanche du temps
ordinaire

« Car Dieu ne nous a pas donné un esprit de timidité,
mais de fprce, d'amour et de maitrise de soi. » 2
TIMOTHEE 1, 7

Beaucoup d'entre nous compartimentent notre foi, ne la
manifestant que lorsque nous assistons a la messe ou
a un événement paroissial. Etre un bon intendant exige

de la discipline et des efforts pour mettre Dieu au

premier plan dans tout ce que I'on fait, a tout moment.

La prochaine fois que vous serez a une célébration

quelconque, au travail ou en train de faire des courses,
vos paroles et vos actions montreront-elles aux autres

gue vous étes un bon et fidéle serviteur de notre
Seigneur ?

The St-Pierre Parish is reaching out to invite everyone to the rosary at the log
cabin by the Shell Gas bar, at noon Saturday October 11.

La paroisse de St-Pierre invite tout le monde au chapelet a la cabane en bois-
rond pres de la station-service Shell, a midi le samedi 11 octobre.

Grotto Theater Ministries extends its heartfelt gratitude
to everyone who contributed to the success of our recent

La Chaine pour la vie - Campaign Life Coalition —dimanche 5 octobre 2024

Vous étes invités a participer a un important témoignage pro-vie le dimanche 5 octobre 2024, de 14 h a 15 h, au 677, avenue
Notre-Dame a Winnipeg. A cet endroit et a des centaines d'autres en Amérique du Nord, nous formerons une « chaine de la

vie », portant des pancartes avec des messages tels que « L'adoption : une option aimante » et nous prierons en silence

pendant une heure. Tout le monde est invité a appeler pacifiquement, publiquement et en toute sécurité notre communauté a
protéger la vie humaine. Soyez une voix pour les sans-voix ! Venez défendre ceux qui sont incapables de se défendre eux-
mémes. Défendons les innocents. Comme le Christ lui-méme nous le rappelle : « Tout ce que vous faites au plus petit d'entre

eux, c'est a moi que vous le faites » (Mt 25,40). Visitez le site Web de Campaign Life Coalition
https://www.campaignlifecoalition.com/life-chain for pour plus d'informations.

b B

Life Chain —Cpaign Life Coalition
Sunday, October 5, 2025.

event. . . . . You are invited to be a part of an important pro-life witness on Sunday, October 5, 2024, from 2-3 pm at 677 Notre Dame Ave.
Whether you assisted with parking, transportation, food At this location and hundreds of others across North America, we will form a “Life Chain,” bearing signs with messages like
preparation, Mass arrangements, sound, sales, or in any other “Adoption: a loving option” and there we will pray silently for the hour. Everyone is welcome to peacefully, publicly, and safely
capacity—your support made a meaningful difference. call upon our community to protect human life. Be a voice for the voiceless! Come to defend those who are incapable of
We are deeply thankful for your time, effort, and generosity. defending themselves. Let’s advocate for the innocent; as Christ Himself reminds us, “Whatever you do to the least of these,
Your dedication helped create a beautiful and memorable you do to me” (Mt 25:40). Visit Campaign Life Coalition's website at https://www.campaignlifecoalition.com/life-chain for more

experience for all involved. information

dive a little deeper into your faith, consider coming. We'll guide
you through the passion, death, and resurrection of Christ, lived
in a community experience. You'll have the opportunity to make
new friends, to immerse and refresh yourself in the sacraments,
and - most importantly - to open your heart to Jesus in a new
and beautiful way. Learn more and apply today at

www.gbtec.ca.



https://www.campaignlifecoalition.com/life-chain
https://can01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fwww.campaignlifecoalition.com%2Flife-chain&data=05%7C02%7CCommunications%40archsaintboniface.ca%7C24e7b470a7d1496120fa08dcd1d84a46%7C3d221f828c5b47d3959233ed4229d405%7C0%7C0%7C638615974095678838%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C0%7C%7C%7C&sdata=LH11r72N2nQ0e88UlFQcXLRh8TAPRkmFCkL7OCxlMSw%3D&reserved=0
https://can01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fwww.gbtec.ca%2F&data=05%7C02%7CCommunications%40archsaintboniface.ca%7C6f403c11f06b431b74b508ddf4dd667b%7C3d221f828c5b47d3959233ed4229d405%7C0%7C0%7C638935954201767713%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJFbXB0eU1hcGkiOnRydWUsIlYiOiIwLjAuMDAwMCIsIlAiOiJXaW4zMiIsIkFOIjoiTWFpbCIsIldUIjoyfQ%3D%3D%7C0%7C%7C%7C&sdata=5FHi2AUoE7737l%2FeazKbZVnHRS5moWxId8QPYdhj9DU%3D&reserved=0

Interfaith Health Care
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de la sante du Manitoba YEARS

Spiritual Health Matters Showcase — October 21, 2025

October 21 at 5:30 pm at the St. Boniface Hospital

Auditorium.

An evening of music, storytelling, and conversation

celebrating 30 years of IHCAM and the role of spiritual

health in care.

Celebrating leadership, Connection, and Holistic Care.
Reglstel Now

Liturgy of the word with Children
Every 1%t and 3" Sunday of the month
at the 11 am mass

Réunion du Comité d’administration /
Administration Commitee Meeting
Le 21 octobre, 2025 a 19h /

October 21, 2025 at 7:00 pm
KTAAEAAKAKAAAAKAKAAAAAXAAKAAAAAAXhhkhhkdddhkiiixikkx
Réunion du Comité Pastoral Paroissial /
Parish Pastoral Committee Meeting
Le 7 octobre, 2025 a 19h
October 7, 2025 at 7 pm

*hkkkhkhkhkhkkhkhhkhkhkkhkhhkhhkhkhkhkhhkhkhkhkhhhhhkhhihhkhhihiiikix

Chevaliers de Colomb/Knights of Columbus
Réunion le deuxieme mardi de chaque mois dans la
sacristie / every second Tuesday of the month in the

Sacristy
Prochaine réunion le 14 octobre, 2025 a 19h
Next Meeting October 14, 2025, at 7 pm
Grand Chevalier: Lucien Gosselin 204-347-5640

Adoratlon du Saint Sacrement

Tous les jeudi apres-midi de 17h00 a 19h00, avant la
messe de 19h nous faisons 1’adoration du saint
sacrement. VVous étes les bienvenus a tout moment
entre 17h et 19h.

Adoration of the Blessed Sacrament
Every Thursday afternoon, between 5pm & 7pm,
before the 7 p.m. mass, we adore the Exposed Blessed
Sacrament.
You are welcome anytime between 5pm & 7pm!

Conaissez-vous St. Thérése de Lisieux?
Do you know St. Thérése of Lisieux?

The Feast day of St. Thérese of Lisieux — the Little
Flower is October 1. Though she never left the convent
walls, she became a Doctor of the Church by showing us
that holiness is found not in grand gestures, but in simple
acts of love offered to God. Her Little Way reminds us
that every hidden act of faithfulness — done with love-
becomes a channel of grace. This Year’s feast marks
100" anniversary of her canonization and coinciding with
the Jubilee Year of 2025. She died at the young age of 24
and is a highly influential model of sanctity for Catholics
and for others because of the simplicity and practicality of
her approach to the spiritual life.

La féte de sainte Thérese de Lisieux - la Petite Fleur - est
le ler octobre. Bien qu'elle n'ait jamais quitté les murs du
couvent, elle est devenue docteur de I'Eglise en nous
montrant que la sainteté ne se trouve pas dans les
grands gestes, mais dans les actes simples d'amour
offerts a Dieu. Sa petite voie nous rappelle que chaque
acte caché de fidélité - accompli avec amour - devient un
canal de grace. La féte de cette année marque le 100e
anniversaire de sa canonisation et coincide avec l'année
jubilaire 2025. Décédée a I'age de 24 ans, elle est un
modele de sainteté trés influent pour les catholiques et
pour d'autres personnes en raison de la simplicité et du
caractére pratique de son approche de la vie spirituelle.

Dimanche, le 5 octobre, 2025 — 27#m dimanche du temps ordinaire

Sunday, October 5, 2025 — 27th Sunday in Ordinary Time

Heures de bureau/ 9n00 - 16h00 mardi au jeudi

Office hours: 9:00 a.m. — 4:00 p.m. Tuesday to Thursday

PAROISSE
Cureé / Pastor:
Secrétaire / Secretary: Joanne Dupuis Courriel/Email : secretary@stmaloparish.ca
Aide pastorale / Pastoral Aid: Victoria Gratton Nettoyage / Housekeeping: Annette Buczko
PARISH Téléphone/Telephone: 204-347-5518 Facebook: Paroisse St-Malo
Website: www.stmaloparish.ca
Sunday/ Dimanche (October 5 octobre) Eglise 9h | Paroissiens / Paroissiennes
Church 11AM | T Zenaida Salvador Realba / Marc & Michelle Robidoux
Vita 5PM | 1 Marcel Collette / a Parishioner
Monday / Lundi (October 6 octobre) Pas de messe / no mass
Tuesday/mardi (October 7 octobre) Pas de messe / no mass
Wednesday / mercredi (October 8 octobre) Pas de messe / no mass
Thursday/jeudi (October 9 octobre) Church 5:00 PM | Adoration du Saint Sacrement/ Adoration of Blessed Sacrament
Church 6:30 PM | Rosary and Divine Mercy Chaplet & confessions
Church 6:55 PM | Benediction with the Blessed Sacrament
Church 7:00 PM | T Doris Pambrun/ Marc et Gisele Maynard
. . Chalet 12:40 PM /
Friday/vendredi (October 10 octobre) Malouin 12h40 Chapelet
Chalet_ 1PM/13h | T Denis & Marie Maynard / Michelyne Hildebrandt
Malouin
Saturday / Samedi (October 11 octobre) Pas de messe / no mass
Sunday/Dimanche (October 12 octobre) Eglise %h | 1 Ronald Remillard / Jacques & Claudette Remillard
Church 11AM | Parishioners
Vita Pas de messe / no mass

Baby Bottles Drive / Collecte de
Biberons

Les Chevaliers de Colomb commence leur
collecte de biberons ce dimanche le 5 octobre et
aimerait que les biberons soient de retour a
I’église aux plus tard dimanche le 9 novembre,
2025.

The Knights of Columbus are starting their
Baby Bottle Drive this Sunday, October 5", and
would like to have the bottles returned to the
church no later than Sunday, November 9,
2025.
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In memory of the babies we hold in our hearts instead of our arms.

Sunday October 5th, 3:00-4:00pm
at the Heritage Cemetery Angel Monument in Steinbach,

Une marche pour se souvenir —le 5 octobre 2025

Participez a la troisieme édition annuelle de la marche « Walk to Remember »
organisée par Life Culture en I'honneur des bébés que nous portons dans nos coeurs
plutét que dans nos bras.

Cet événement s'adresse a ceux qui ont vécu une fausse couche ou la perte d'un
nourrisson, y compris leur famille et leurs amis. Il y aura un moment de recueillement,
suivi d'une courte marche, qui débutera au monument Angel Baby, au cimetiere
Heritage de Steinbach de 15h a 16h.Pour plus d'informations :
www.lifeculture.ca/remember

Octobre est le mois de la sensibilisation a la grossesse et a la perte d'un nourrisson, et
le 15 octobre de chaque année est célébré comme la Journée mondiale du souvenir
des grossesses et des nourrissons perdus.

A Walk to Remember - Sunday, October 5th, 2025

Join Life Culture’s third annual Walk to Remember in honour of the babies we hold in
our hearts instead of our arms.

This event is for those who have experienced pregnancy or infant loss, including family
and friends. There will be a time of remembrance, followed by a short walk, beginning at
the Angel Baby monument at the Heritage Cemetery in Steinbach from 3:00 - 4:00pm.
For more information: www.lifeculture.ca/remember

October is Pregnancy and Infant Loss Awareness Month with October 15th each year
observed as World Pregnancy and Infant Loss Remembrance Day.

Les annonces de bulletin doivent étre soumises au bureau par 12h00 le jeudi de chaque semaine.
Bulletin announcements should be submitted to the office prior to 12:00 pm on Thursday of each week.



http://www.lifeculture.ca/remember
http://www.lifeculture.ca/remember
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